
Nr. 12 1926

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at
departementet i henhold til lov av 29 mai 1925 har stadfestet
den av Hønefoss bystyre i møte den 22 februar 1926 fastsatte
vedtekt angående 1uknin g s t i d for barber- og fri
sørforretninger i Hønefoss utenom den luknings
tid der er påbudt i lovens §§ 1 og 2, dog med et par foran
dringer.

Vedtekten, der gjøres gjeldende fra og med 20 april d. å.
lyder i sin stadfestede form således:

§ 1. Barber- og frisørforretninger i Hønefoss skal med
nedenfor nevnte undtagelser holdes lukket på hverdager fra
kl. 6,30 aften til kl. 8 morgen.

Løndager kan holdes åpent til kl. 7 aften.
Mandag, tirsdag og onsdag før skjætorsdag, onsdag, tors

dag og fredag før pinesaften samt hverdagene fra og med 15
til og med 23 desember kan holdes åpent til kl. 7,30 aften.
Påskeaften, pinseaften, St. Hansaften og nyttårsaften lukkes
kl. 6; julaften lukkes kl. 5; 3dje juledag lukkes kl. 4 em. og 1
og 17 mai lukkes kl. 12 middag.

§ 2. I lukningstiden må kunder ikke innlates. Derimot
er det tillatt å ekspedere kunder som er kommet inn før luk
ningstiden.

§3. Overtredelse av denne vedtekts bestemmelser straffes
efter loven, jfr. straffelovens § 339, 2.

Rundskrivelse fra Finans- og Tolldepartementet til over
kontrollørene for brennevins-, etyleter- og øltilvirkningen.

Efter de av Socialdepartementet i skrivelse til overkon
trollørene av 30 januar 1925 trufne bestemmelser vedkom
mende opga ve r over brennevin, tilvirket og av
hendet ved brenneri er og destilll asjoner, vil
de bestemmelser herom, som er omhandlet i Finans- og Toll
departementets rundskrivelse til overkontrollørene av 28 mai
1923, for fremtiden være undergitt sådanne forandringer:

Utgitt 29 mars.

19 mars,

20 mars

Norsk Lovtidende
Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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20 mars.

23 marg.

A. Brenne r i e r.

B. Destillasjonene.

Brandstyret velger seiv sin formann.

De til Socialdepartementet efter rundskrivelsen før må
nedsvis avgitte utskrifter av avgiftsprotokollen vedkommende
til- og avgangsført brennevin bortfaller fremtidig.

Efter rundskrivelsen av 28 mai 1923 pålå det destilla
sjonene ved eier eller ansvarlig disponent å avgi direkte til
Socialdepartementet snarest mulig efter utløpet av hver måned
en underskrevet utskrift av den ved destillasjonene samtidig
anordnede særskilte journal over daglig tilgang og avgang av
brennevin til fri rådighet.

Disse utskrifter skal for fremtiden ikke sendes direkte
til Socialdepartementet, men skal avgis til vedkommande of
fentlige kontrollør ved destillasjonen innen én uke efter hver
måneds utløp.

Utskriftene, der som før skal være underskrevet av destil
lasjonens eier eller disponent, innsendes av kontrolløren gjen
nem everkontrolløren til Socialdepartementet efter å være
revidert av begge.

Angående revisjonen og kontrollens innsendelse av ut
skriftene henvises nærmere til Socialdepartementets foran
nevnte skrivelse til overtollkontrollørene av 30 januar 1925.

Med de skjedde forandringer forutsettes de interesserte
bedrifter og kontrollbetjeningen gjort bekjent.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet, hvorved oversendes
regle i’ for brandvernets ordning i Søndre
Glemmen (i henhold til brandlovens §§23 og 27, jfr. § 67,
godkjent av departementet ifølge bemyndigelse gitt ved konge
lig resolusjon av 4 januar 1920, jfr. kongelig resolusjon av
11 desember 1924).

§ 1. 1 brandkommunen skal være et brandstyre bestå
ende av kommuneingeniøren (vannverkets besyrer), brand
chefen og 4 medlemmer som velges av representantskapet for
3 år.

§ 2. Brandstyret inndeler distriktet i roder og opnevner
for hver rode en rodemann, der fører1 fortegnelse over samt
lige innen roden boende tjenestepliktige mannskaper og anmel
der inn- og utflytninger til brandchefen. Brandstyret opnev
ner befal og mannskaper blandt de efter brandlovens § 23
tjenestepliktige mannskaper i kommunen og grupperer dem
under de i disse forskrifters § 8 nevnte avdelinger.

§ 3. Brandvesenet er ordnet som borgerlig. Dets befal
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består av brandchefen, dennes stedfortreder, sprøitemestrene
og rodemenn.

§4. Det samlede brandkorps alarmeres ved ringning fra
klokker ophengt i brandstasjonenes tårn. Innkallelse til øvelse
foregår på samme måte, men kan efter brandchefens bestem
melse foregå skriftlig.

§ 5. Når der meldes eller observeres brand, plikter en
hver hurtigst mulig å begi sig til brandstedet eller dithen,
hvor gitt instruks pålegger ham å møte og å tjenstgjøre på
den måte og så lenge som befalet bestemmer.

§6. Fraflyttelse fra stedet eller lovlig forfall fra å møte
frem til brand eller øvelse må snarest mulig meldes til nær
meste foresatte. Uteblivelse uten lovlig forfall eller for sent
fremmøte medfører straff eller bøter efter brandlovgivningen.

§ 7. Brandvesenet består av følgende avdelinger:
1. Vannverksavdelingen bestående av 6 roder å 7 mann der

har å rette sig efter de for dem gjeldende forskrifter.
2. Sprøite- og vannlangeravdelingen bestående av 2 roder

å 20 mann. For hver rode opnevnes en sprøitemester og
2 strålemestre.

Sprøitemestrene har å føre tilsyn med, at sprøitene
med tilbehør alltid er i brukbar stand samt å melde mulige
mangler for brandchefen. Sprøitemestrene har efter brand
chefens ordre å føre kommandoen under bruken av sprøi-
tene og å innøve de ved sprøitene ansatte mannskaper.

Ved brandsignal eller innkallelse til øvelse har mann-
skapene skyndsomt å innfinne sig på det sted, hvor sprøi
tene står for hurtigst mulig å befordre disse til brand
eller øvelsesstedet og stille sig til sprøitemestrenes tje-
neste.

3. Seil- og nedrivningsavdelingen bestående av 1 komman-
dør, 2 rodemestre og 10 mannskaper.

I ildebrandstilfelle eller øvelse møter korpset på brand-
stedet eller øvelsesplassen, mannskapene forsynt med
haker og øks. Denne avdeling har å sørge for oplegning
av brandseilene og utføre nedrivningene når det beordres
av brandchefen.

4. Rednings- og politiavdelingen bestående av 1 komman-
dør, 2 rodemenn og 10 mannskaper.
I ildebrandstilfelle møter korpset på brandstedet, hvor det

først undersøkes om menneskeliv er i fare og i tilfelle redde
disse, demæst dyr og siden reddes det mest værdifulle gods
som bringes hen og bevoktes på et sikkert sted. Ildsfarlige
gjenstander fjernes fra ilden. Korpsets opgave er dessuten å
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påse orden og hindre uvedkommendes fremtrengen til brand
stedet.

§ 8. Ethvert mannskap — uansett hvilken avdeling han
tilhører — kan av brandchefen benyttes til utførelse av op
gaver som ligger utenfor vedkommende avdeling så vel under
øvelse som brand.

Skrivelse fra Justisdepartementet, hvori meddeles, at
departementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolu
sjon av 16 januar 1925 i henhold til lov av 19 april 1899 til
beskyttelse av barn mot bruk av tobakk, har stadfestet en av
herredsstyret for Aas herred av 9 mars 1926 vedtatt be
slutning om vedtekter an gående salg av tobakk
til ba r n m. v.

Vedtektene er sålydende:
§ 1. Det er forbudt å seige tobakk i nogen form til barn

under 15 år, uansett om tobakken er bestemt for barnets eget
eller andres bruk. Dette forbud gjelder dog ikke når barnet
bringer med skriftlig datert og undertegnet seddel fra foreldre
eller andre foresatte, hvori angis det kvantum tobakk som øn
skes kjøpt.

§2. Det er likeledes forbudt å kjøpe tobakk i nogen form
til bruk for eller efter opfordring av barn under 15 år, eller
å overlate sådant barn tobakk som gave, lån, i bytte eller som
godtgjørelse for arbeide eller personlige tjenester.

§ 3. Barn under 15 år som nyder tobakk på offentlig
sted, kan av politiet fratas tobakk, tobakkspipe eller annet
røkeredskap som det er i besiddelse av.

§ 4. Overtredelse av denne vedtekt straffes efter straffe
iovens § 339, 2.

Skrivelse fra Justisdepartementet, hvori meddeles, at
departementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolu
sjon av 16 januar 1925 i henhold til lov av 19 april 1899 til
beskyttelse av barn mot bruk av tobakk, har stadfestet en av
herredsstyret for H a s v i k h e r r e d den 8 januar og 15 mars
1926 vedtatt beslutning om vedtekter angående salg
av tobakk til barn m. v.

Vedtektene er sålydende:
§ 1. Salg av tobakk i hvilken som helst form til barn

under 15 år skal være forbudt, uansett om tobakken kjøpes til
barnets eget, eller andres bruk'.

§ 2. Det skal likeledes være forbudt å kjøpe tobakk i
nogen form til bruk for eller' efter opfordring av barn under
15 år, samt å overlate sådant barn tobakk som. gave, lån eller
bytte, eller mot vederlag i arbeide eller persomlige tjenester.

24 mars

24 mars

23 mars,
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§ 3. Barn undre 15 år som nyder tobakk på offentlig 24 mars
gate, vei, kai, ålmenning eller plass, på havnen, eller på of
fentlig bevertningssted, i offentlig forsamlingslokale, eller på
annet offentlig sted, kan av politiets tjenestemenn fratas den
tobakk og den tobakkspipe eller annet redskap (f. eks. munn
stykke) som det for tilfelle bruker.

§4. Overtredelse av denne vedtekt straffes efter straffe
lovens § 339, 2.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet, hvorved oversendes 25 mars
forskrifter for brandvernet m. v. i Hønefoss,
godkjent d. d. av departementet som gjeldende inntil Addere i
medhold av brandilovens §§ 23, 24, 27 og 69, jfr. § 67 i hen
hold til bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 4 juni
1920, jfr. kongelig resolusjon av 11 desember 1924.

F or skrifter

for det borgerlige brandvern og brand
chefen med stedfortreder i Hønefoss.

A.
Det borgerlige brandvems sammensetning.

§ 1. Det borgerlige brandvern i Hønefoss har som over
ledelse:

Brandchefen.
Brandchefens stedfortreder.
1 brandmester, med myndighet i den rekkefølge hvori de

er nevnt. Brandvernet består av følgende avdelinger;
a) Seilkorpset med 1 chef, 2 assistenter og 20 mann
b) Nedrivningskorpset » 1 >2 » » 20

» 2 » » 20

Talt 8 chefer, 16 assistenter og 180 mann,
samt 40 fast lønte opringningsmannskaper.

§ 2. Pliktige til å tjenstgjøre i det borgerlige brandvern
er alle tjenestedyktige mannlige innvånere av Hønefoss i al
deren fra 18 til 55 år. Fritatt er formannskapets medlemmer,
læger og tjenestemenn ved politi-, jernbane- og telegrafvese
net. For øvrig har brandstyret adgang til å frita andre.

c) Redningskorpset » 1 » 2 » 20 »
d) Store håndsprøites korps » 1 » 2 » 40 »
e) Lille » » » 1 » 2 » » 20 »
f) Vannlangerkorps for

Store sprøite » 1 » 2 » 20 »
g) Vandlangerkorps for

Lille sprøite » 1 » 2 » 10 »
h) Ordensvernet » 1 » 2 » 30 »
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1

Forskrifter for det borgerlige brandverns befal.

§3.
Av de 3 overbefalingsmenn må aldri 2 samtidig være fra
værende fra stedet.

2 Brandchefen må ikke være fraværende fra stedet uten
ordførerens samtykke.

Stedfortrederen eller brandmesteren må ikke være fra
værende fra stedet uten brandchefens samtykke.
De faste opringningsmannskaper ansettes og avskjediges
av brandchefen. De må ikke være fraværende fra stedet
uten brandchefens samtykke.

3,

§4. Brandchefen har
1 Å lede brandkorpset og bestyre vannverket i overensstem

melse med gjeldende lover og forskrifter, anordne for
nødne øvelser, føre tilsyn med mannskap og materiell; i
det hele sørge for at brandvesen og vannverk er i den
best mulige orden.

2

Spesielt bør føres opsyn med brandvakten og påses
at brandtelegraf, materiell og brandkummer er i orden
samt at alt er således ordnet at utrykning kan skje hur
tigst mulig.

3
4,

5

1

2

3

I ildebrandstilfelle hurtigst mulig å treffe foranstaltning
 til slukning og til redning av personer og gods.

Under større brand eller vanskelige forhold bør han,
hvis der er anledning dertil på brandstedet, rådføre sig
med ordføreren spesielt med hensyn til nedrivning av ikke
antendte bygninger og til ordenens oprettholdelse.

Efter en brand bør samtlige redskaper påses bragt
snarest mulig i orden.
Å kontrollere feiervesen og brandsyn.
Å føre de fornødne bøker som anskaffes for kommunens
regning.
Å stå til tjeneste med alle de oplysninger eller betenknin
ger formannskapet krever angående brandvesenet.
§ 5. Brandchefens s t edf ortr ed er
skal i ildebrandstilfelle fungere som brandchefens assi
stent samt for øvrig overta den kommando eller det ar
beide som av brandchefen tildeles ham.
Han har for øvrig å bistå brandchefen i alt vedkommende
brandvesenet, og har å rette sig efter den for ham. til en
hver tid gjeldende instruks, kfr. § 15.
Under brandchefens forfall har han midlertidig å overta
brandvesenets ledelse, idet han under brand — hvis dertil
er anledning — først overlegger med bran dmesteren for-
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§6. Brandme s t e r e n har
den nærmesle lede Ise over opringningsmannskapene. Han

har for øvrig å overta den kommando eller det arbeide som av
brandchefen for tilfellet pålegges ham, og har å rette sig efter
den til enhver tid gjeldende instruks, kfr. § 15.

§ 7. Det borgerlige brandverns chefer har
1. Å føre kommando over sine avdelinger under biundche-

fens overbefaling.
2. Å sette sig nøie inn i brandvesenets organisasjon, red

skapenes innretning og bruk og føre innseende med at
alle underordnede nøiaktig opfyller sine plikter og at alt
materiell alltid er i god stand og orden.

3. Å frammøte ved øvelse, mønstring eller andre tilsagte
møter, samt — eventuelt — ved sine assistenter betimelig
å tilsi mannskapene.

4. Å anmelde for brandchefen mangler, uorden eller plikt
forsømmelse blandt mannskapene.

5. I ildebrandstilfelle øieblikkelig å innfinne sig ved brand
vakten og snarest mulig foranstalte utrykning til brand
stedet, hvor de melder sig for brandchefen eller dennes
stedfortreder. I tilfelle av at disse ikke er til stede har de
å handle efter beste skjønn.

6. Å føre rulle over sine mannskaper og fortegnelse over
avdelingens materiell, samt meddele brandchefen til be
riktigeise av hovedrullen enhver forandring med mann
skapene så som dødsfall, bortflytning eller svakelighet
m. v.

7. I øvrig å rette sig efter den for dem til enhver tid gjel
dende instruks, kfr. § 15.
§ 8. Det borgerlige brandverns assisten-

ter har
1. Å gjøre tjeneste ved sine avdelinger efter sine foresattes

anordning.
2. På opfondring av sine foresatte å tilsi mannskapene til

øvelse, mønstring eller andre berammede møter samt seiv
å møte.

3. I ildebrandstilfelle øieblikkelig å innfinne sig ved brand
vakten og så snart tilstrekkelig mannskap has, med disse
straks å rykke ut til brandstedet hvor de har å rette sig
efter sine foresattes ordre.

4. Å ha innseende med at alle underordnede utfører sine
plikter og å anmelde for chefen mangler, uorden eller
pliktforsømmelse ved sine avdelinger.

innen viktige beslutninger fattes og for øvrig forholder 25 mars
sig som i foranstående § 4, post 2 for brandchefen fast
sett.

141 1926



5. På opifordring av sine foresatte å føre fortegnelse over
sine mannskaper og for chefen anmelde dødsfall, bort
flytning eller svakelighet m. v. innen avdelingen.

C.

Forskrifter for det borgerlige brandvems mannskaper.

§ 9. Det borgerlige brandverns mann-
skaper har

1. Å møte efter tilsigelse til øvelse, mønstring eller andre
berammede møter.

I ildebrandstilfelle straks å innfinne sig ved brand
vakten hvor de sarnles om sine befalingsmenn til utryk
ning med redskapene.

2. Efter enhver utrykning å være behjelpelig med å bringe
brandredskapene tilbake på plass, og i intet tilfelle begi
sig bort før de av sine foresatte er avmønstret eller hjem
permittert.

3. Straks å melde flytning for brandchefen.
4. I øvrig å rette sig efter den til enhver tid gjeldende in

struks, kfr. § 15.

D.

Ahnindelige bestemmelser.

§ 10. Av det borgerlige brandvern alarmeres i brandtil
felle opringningsmannskapene ved opringning og de øvrige
ved stormringning i minst 10 minutter med kirkeklokkene, og
sarnles i brandvakten, hvorfra avdelingene når tilstrekkelig
mannskapsstyrke er til stede med det dem tildelte materiell
hurtigst -mulig rykker ut til brandstedet.

§ 11. Med det borgerlige brandvern holdes øvelse minst
1 gang årlig. Øvelser eller instruksjoner kan ellers holdes så
ofte brandchefen finner dette nødvendig.

§ 12. Enhver plikter i alt som angår brandtjenesten
straks å utføre sine foresattes befalinger. Alle skal gjøre sig
nøie bekjent med den rette bruk og behandling av de brand
redskaper som hører til hans avdeling.

§ 13. Har nogen på grunn av sykdom eller annet gyldig
forfall vært forhindret fra å mote ved brand eller annet tilsagt
fremmøte, plikter han straks å melde dette til sin nærmeste
foresatte.

§ 14.
1. Befal og mannskaper tilkommer efter brandlovens § 59

for legemsbeskadigelse Tinder tjeneste ved ildebrand er
statning av kommunen for sig og i tilfelle for sine efter-
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latte efter ulykkesforsikringsloven. Mulig erstatning ut- 25 mars
over dette kan i særlige tilfelle bestemmes av bystyret.

2. Ødelegges eller beskadiges klær under samme forhold
plikter kommunen å yde erstatning herfor.

Den som ønsker å gjøre sådant krav gjeldende skal
før han forlater brandstedet fremstille sig for brandche
fen til besiktigelse av skadens omfang. Derefter må han
innen 8 dager sende andragende om erstatning til brand
styret, med bestemt påstand om erstatningens størrelse.
Brandstyret avgjør så om og i hvilkem utstrekning erstat
ning skal ydes.
§ 15. Særskilte instrukser for tjenestens utførelse kan

efter innstilling av brandstyret utferdiges av bystyret med god
kjennelse av departementet.

§ 16. Overtredelser av de i nærværende forskrifter gitte
bestemmelser eller de i medhold herav gitte særskilte regle
menter, medfører straffansvar efter brandloven.

§ 17. Fra disse reglers ikrafttreden opheves det gjeldende
brandkorpsreglement approbert ved høieste resolusjon av 29
desember 1923.

Lov om ophevelseav § 4 i 1 o v av 9 juni 19 0 3 26 mara
om forberedende prøver ved Universitetet. Nr. 1.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 16 mars

1926 sålydende:
§ 4 i lov av 9 juni 1903 om forberedende prøver ved Uni

versitetet opheves.
Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.
Gitt på Oslo slott den 26 mars 1926.

HAAKON.
(L. S.).

Ivar Lykke. N- F. Leganger.

Lov om forandring i vassdragsloven.
VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

26 mars
Nr. 2.

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 16 mars
1926 sålydende:

Lov om vassdragenes benyttelse av 1 juli 1887 § 70 skal
herefter lyde således:

Hvor nogen vil kreve erstatning for skade ved arbeider
eller anlegg i vassdraget, der ikke ved tidligere erstatnings
skjønn var forutsett, må fordringen være påtalt innen 3 år fra
den dag den skadelidende er blitt vidende om skaden. Eks-
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26 mars
Nr 2

26 mars
Nr. 3.

26 mars
Nr. 4

proprianten har bevisbyrden for at den skade, som kreves er
stattet, er opgjort tidligere. For betimelig påtalt erstatnings
krav, som ved tinglest erklæring er forbeholdt, has panterett
i den eiendom, til hvis nytte foretagendet er iverksatt, forså
vidt kongelig tillatelse til sammes utførelse ei har vært for
nøden. (§ 29).

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets; segl.

Ivar Lykke.

Gitt på Oslo slott den 26 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
N. F. Leganger.

Lov om forandring i lov om adgang fo r
visse skibskredittforeninger til å utstede
obligasjoner lydende på ihendehaveren av
3 september 19 09.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 16 mars

1926 sålydende:
§ 1, annet ledd, i lov om adgang for visse skibskredittfor

eninger til å utstede obligasjoner lydende på ihendehaveren
av 3 september 1909 skal herefter lyde således:

Ved fiskefartøier forståes i nærværende lov fartøier, som
utelukkende eller hovedsakelig benyttes til fiske eller fangst,
og hvis bruttodrektighet ikke overstiger 200 registertonn.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 26 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Lov om forandring i lov om sjøfarten av
2 0 juli 189 3 (jfr. lov nr. 6 av 18 september
1909).

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 16 mars

1926 sålydende:
§ 48, 3dje ledd, i lov om sjøfarten av 20 juli 1893 (jfr. lov

nr. 6 av 18 september 1909) skal herefter lyde således:
Fører av fartøi, som utelukkende eller hovedsakelig be

nyttes til fiske eller fangst, og hvis bruttodrektighet ikke over
stiger 200 registertonn, kan ikke, når skibet er innenfor rikets
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grenser, uten særlig bemyndi geise anskaffe kull, petroleum, 26 mars
bensin eller annen olje for rederens regning. Nr. 4.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Ivar Lyl<ke.

Gitt på Oslo slott den 26 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
N. F. Leganger.

Lov om forandring i midlertidig lov av 1 726 mars,
juli 1925 om offentlig administrasjon av Nr. 5.
b a n k e r.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 25 mars

1926 sålydende:
I.

§ 15, femte ledd skal herefter lyde således:
Med Finansdepartementets samtykke kan forskudd på di

vidende betales av fordringer som er anerkjent eller som ad
ministrasjonsstyret mener utvilsomt må bli anerkjent, når for
skuddet anvendes til dekning av aktieinnskudd som omhand
let i foregående ledd. § 10, næst siste og siste punktum får i
så fall tilsvarende anvendelse.

II.
Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.
Gitt på O<slo slott den 26 mars 1926.

HAAKON.
(L. S.).

Ix a r Lykke; N. F. Leganger.

Kongelig knnngjorelse om stempelavgift av do- 26
kumenter og av spillekort til statskassen i
budg e 11 ermi n e n 1 juli 19 26 til 30 juni 192 7.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har den 17 d. m. fattet følgende beslutning:
Po s t 1. I budgett-terminen 1 juli 1926 til 30 juni 1927

svares stempelavgift til statskassen av de i lov om stemplet
papir av 9 august 1839 § 2 og i tilleggslover av 11 april 1885
§ 8, jfr. lov av 24 juni 1915 nr. 3, 17 mars 1902 § 1, 8 juni 1907

iars.
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26 mars § 4, 26 juni 1914, 24 juni 1915 nr. 4 § 1, 9 juni 1916 nr. 4 § 1
og 18 juli 1917 nr. 2 § 1, omhandlede dokumenter samt av do
kumenter, omhandlet i andre lover, som plikter den for visse
nummer i tariffen for stempelpapir opførte avgift, efter føl
gende satser:

b. av vekselobligasjoner, hvis pålydende beløp er
over kr. 5000,00:
kr. 3,00 når pålydendet er inntil kr. 6000

 3,50 —» — over kr. 6000 — - 7000
og når pålydendet er større, kr. 0,50 ytterligere for hvert
1 000 kroner eller del derav;

c. av firmaanmeldelser fra innenlandsk ak
tieselskapellerkommandittaktieselskap:

kr. 1,00 for hver 100 kroner eller del derav, som aktie
kapitalen utgjør;

d. av f orsikringskontr akter (poliser):
1. av kontrakter om transport- og sjøforsikring for varer

og gjenstander, derunder skib, med undtagelse av
kontrakter, hvorved forsikring overtas mot krigsfare
av den ved lov av 21 august 1914, jfr. lov av 16 juli
1915, oprettede gjensidige krigsforsikring for norske
fartøier og av A/S Norsk Varekrigsforsikring:

Kr. 0,10 av hvert 1000 kroner eller del derav, som
forsikringen lyder på, når den gjelder en bestemt trans
port eller reise eller en tid av inntil 6 måneder, og ellers
kr. 0,20 for hvert 1000 kroner eller del derav, som for
sikringen lyder på;

2. av kontrakter om andre arter forsikringer med und
tagelse av livsforsikring, ulykkesforsikring, brandfor
sikring og husdyrforsikring:

kr. 0,10 av hver kontrakt;

a. av v eks 1 e r:

kr. 0,10 når pålydendet er inntil kr. 200
- 0,20 —» — over kr. 200 — - 400
- 0,30 —» — — - 400 — - 600
- 0,40 — » — — - 600 — - 800
- 0,50 —» — — - 800 — - 1000
- 0,60 — » — — - 1000 — - 1200
- 0,70 —» — — - 1200 — - 1400
- 0,80 —» — — - 1400 — - 1600
- 0,90 —» — — - 1600 — - 1800
- 1,00 —» — — - 1800 — - 2000

og når pålydendet er større, kr. 0,50 ytterligere for hvert
1000 kroner eller del derav;
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av sluttsedler ved omsetning:
1. av aktier:

kr. 0,50 når pålydendet er
1,00 —»—
1,50 —» —
2,00 —»—
3,00 —> —
4,00 —» —
5,00 —> —
6,00 —» —

over kr. 100

1000
1000 1200

- 8,00 —»—
- 10,00 —» —

1200 1600
1600 2000

og når pålydendet er større, kr. 5,00 ytterligere for
hvert 1000 kroner eller del derav;

av kvitteringer ved salg av edle stener og perler samt
smykker av edle metaller:

kr. 10,00 når verdien er fra kr. 300,00 til kr. 350,00, og
kr. 5,00 ytterligere for hvert verdibeløp av kr. 50,00
eller del derav;

av dokumenter angående overdragelse av fast eiendom
eller bruksrett over fast eiendom eller stående ydelse av
fast eiendom samt av dokumenter, som plikter den for
visse nummer i stempelpapirtariffen opførte avgift, efter
følgende

tariff for stempelpapir:
1 til 50 øre for dokument med

pålydende av
inntil 50 kr.

2 • 1 kr. over 50 - inntil 100 kr.
3 - 1,50- — 100 - — 150 -
4 - 2,50- — 150 - — 250 -

2. av obligasjoner:
kr. 0,05 når pålydendet er inntil kr. 100

- 0,10 —»— over kr. 100 — - 200
- 0,15 —> — — - 200 — - 300
- 0,20 —» — — - 300 — - 400
- 0,25 —» — — - 400 — - 500
- 0,50 — > — — - 500 — - 1000
- 0,75 —» — — - 1000 — - 1500
- 1,00 —» — — - 1500 — - 2000
- 1,25 —» — — - 2000 — - 2500
- 1,50 —>— — - 2500 — - 3000

og når pålydendet er større, kr. 0,50 ytterligere for
hvert 1000 kroner eller del derav;

inntil kr. 100
200
300
400
600
800

200
300
400
600
800

26 mars

f.

g

Nr.
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26 mars. Nr. 5 til 5

6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

kr. for dokument med
pålydende av

500
1 000
1 500
2 000
2 500
3 000
3 500
4 000
4 500
5 000
5 500 •
6 000  
6 500
7 000
7 500
8 000
8 500  
9 000
9 500  

10 000  
11 000 •
12 000  
13 000  
14 000 -
15 000 -
16 000  
17 000 -
18 000 -
19 000 -
20 000 -
21 500 -
23 000 -
24 500 -
26 000 -
27 500 -

over 250 kr. inntil 500 kr.
1 000 -
1 500 -
2 000 -
2 500 -
3 000 -
3 500 -
4 000 -
4 500 -
5 000 -
5 500 -
6 000 -
6 500 -
7 000 -
7 500 -
8 000 -
8 500 -
9 000 -
9 500 -

10 000 -
11 000 -
12 000 -
13 000 -
14 000 -
15 000 -
16 000 -
17 000 -
18 000 -
19 000 -
20 000 -
21 500 -
23 000 -
24 500 -
26 000 -
27 500 -
29 000 -

10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95

100
110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
215
230
245
260
275

29 000
30 500
32 000
34 000
36 000
38 000
40 000
42 000

30 500 -
32 000 -
34 000  
36 000 -
38 000 -
40 000 -
42 000 -
44 000 -

1926

40
41
42
43
44
45
46
47
48

290
305
320
340
360
380
400
420
440
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Nr. 49 til 465 kr. for dokument med
pålydende av

50 - 490 - — 46 500
51 - 515 - — 49 000
52 - 540 - — 51 500
53 - 570 - — 54 000
54 - 600 - — 57 000
55 - 630 - — 60 000
56 - 660 - — 63 000
57 - 695 - — 66 000
58 - 730 - — 69 500
59 - 765 - — 73 000
60 - 800 - — 76 500
61 - 840 - — 80 000
62 - 880 - — 84 000
63 - 920 - — 88 000
64 - 960 - — 92 000
65 - 1 000 - — 96 000
66 - 1 060 - — 100 000
67 - 1 120 - — 106 000
68-1 180 - — 112 000
69 - 1 240 - — 118 000
70 - 1 300 - — 124 000
71 - 1 360 - — 130 000
72 - 1 420 - — 136 000
73 - 1 480 - — 142 000
74 - 1 540 - — 148 000
75 - 1 600 - — 154 000
76 - 1 680 - — 160 000
77 - 1 760 - — 168 000
78 - 1 840 - — 176 000
79 - 1 920 - — 184 000
80 - 2 000 - — 192 000
81 - 2 100 - — 200 000 -
82 - 2 200 - — 210 000 -
83 - 2 300 - — 220 000 -
84 - 2 400 - — 230 000
85 - 2 500 - — 240 000 -
86 - 2 600 - — 250 000 -
87 - 2 700 - — 260 000 -
88 - 2 800 - — 270 000
89 - 2 900 - — 280 000 -
90 - 3 000 - — 290 000 -
91 - 3 100 - — 300 000 -
92 - 3 250 - — 310 000 -

over 44 000 kr. inntil 46 500 kr.
49 000 -
51 500 -
54 000 -
57 000 -
60 000 -
63 000 -
66 000 -
69 500 -
73 000 -
76 500 -
80 000 -
84 000 -
88 000  
92 000 -
96 000 -

100 000 -
106 000 -
112 000 -
118 000 -
124 000 -
130 000 -
136 000 -
142 000 -
148 000 -
154 000 -
160 000 -
168 000 -
176 000 -
184 000 -
192 000 -
200 000 -
210 000 -
220 000 -
230 000 -
240 000 -
250 000 -
260 000 -
270 000 -
280 000 -
290 000 -
300 000 -
310 000 -
325 000 -
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26 mars.Nr. 93 til 3 400 kr. for dokument med

94 - 3 550
95 - 3 700
96 - 3 850
97 - 4 000
98 - 4 200
99 - 4 400

- 100 - 4 650
- 101 - 4 900
- 102 - 5 150
- 103 - 5 400
- 104 - 5 700
- 105 - 6 000
- 106 - 6 300
- 107 - 6 600
- 108 - 6 950
- 109 - 7 300
- 110 - 7 650
- 111 - 8 000
 112 - 8 400
- 113 - 8 800
- 114 - 9 200
- 115 - 9 600
- 116 - 10 000
- 117 - 10 500
- 118 - 11000

Gitt på Oslo slott den 26 mars 1926.

Under Vår hånd og rikets segl.

HAAKON.
(L. S.).

Ivar Lykke.

pålydende av
over 325 000 kr. inntil 340 000 kr,
— 340 000 - — 355 000 -
— 355 000 - — 370 000 -
— 370 000 - — 385 000 -
— 385 000 - — 400 000 -
— 400 000 - — 420 000 -
— 420 000 - — 440 000 -
— 440 000 - — 465 000 -
— 465 000 - — 490 000 -
— 490 000 - — 515 000 -
— 515 000 - — 540 000 -
— 540 000  — 570 000 -
— 570 000 - — 600 000 -
— 600 000 - — 630 000 -
— 630 000 - — 660 000 -
— 660 000 - — 695 000 -
— 695 000 - — 730 000 -
— 730 000 - — 765 000 -
— 765 000 - — 800 000 -
— 800 000 - — 840 000 -
— 840 000 - — 880 000 -
— 880 000 - — 920 000 -
— 920 000 - — 960 000 -
— 960 000 - — 1 000 000 -
— 1000 000 - — 1 050 000 -
— 1050 000 - — 1 100 000 -

og så fremdeles kr. 500,00 for hvert antall av kr. 50 000,00,
som snmimen er høiere enn kr. 1100 000,00.

Po s t 2. I samme budgett-termin erlegges stempelavgift
til statskassen av spillekort med kr. 1,00 for hvert spill.

Spillekort, som utføres til utlandet under befølgelse av den
kontroll, som bestemmes av Finans- og Tolldepartementet, er
fritatt for stempelavgift.

Denne Stortingets beslntning bringes herved i utøvelse.

N. F. Leganger.
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Kongelig kunngjørelse om omsetningsavgif t26
til statskassen fraljuli 1926 av chokolade
og sukkervarer.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har den 17 mars 1926 fattet følgende beslut

ning:
Fra 1 juli 1926 skal til statskassen erlegges omsetningsav

gift av chokolade- og sukkervarer efter følgende satser:
For kokechokolade, hvormed forståes chokolade med

høist 26 pct. fettinnhold og i pakninger på minst 125 gram,
10 — ti — av hundre av vårens avgiftspliktige verdi.

For de øvrige varer, som i henhold til loven kan ilegges
avgift, erlegges denne med 33% — trettitre og en tredjedel —
av hundre av varenes avgiftspliktige verdi.

Denne Stortingets beslutning bringes herved i utøvelse.
Gitt på Oslo slott den 26 mars 1926.

Under Vår hånd og rikets segl.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Kongelig resolusjon, hvorved § 3 litra eimedisinal-26
takst en s almindelige regler, fastsatt ved kongelig resolu
sjon av 30 januar 1914, gis følgende tillegg:

Utsalgsprisen for insulin er den til enhver
tid gjeldende innkjøpspris med tillegg av 25 pct. Hertil kom
mer eventuelle omkostninger ved anskaffelsen.

Kongelig resolusjon, hvorved bestemmes: I. I henhold26
til § 11, jfr. § 4, i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16
mai 1860 og § 3 i lov om særegne foranstaltninger mot tuber
kuløse sykdommer av 8 mai 1900 meddeles approbasjon på
enslydende vedtak av herredsstyrene for 0gnd a 1, Stod,
Kvam og Egge herreder i Nord-Trøndelag fylke i mø
ter henholdsvis 3 juni og 18 november, 6 mai og 10 oktober,
4 juni og 16 oktober samt 4 juni og 10 november 1925 om al
mindelige helseforskrifter for hvert av herredene og
forskrift om meldeplikt, når tuberkuløse syke skifter bopel.
II. De gjeldende almindelige helseforskrifter for Ogndal (tid
ligere benevnt Skei) herred approbert ved kongelig resolusjon
av 11 februar 1889, for Stod og senere utskilte Kvam herreder
approbert ved kongelig resolusjon av 14 oktober 1882, for
Egge herred approbert ved kongelig resolusjon av 8 oktober
1888 med tuberkuloseforskrift av 27 februar 1912 opheves fra
den tid de nye helseforskrifter og tuberkuloseforskrift trer i
kraft for hvert av de heromhandlede herreder.

Norsk Lovtidende, Iste avd. nr. 12. 1926. 2

mars.

mars.

mars.
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26 mars Helseforskrifter for Egge, 0gnd a 1, Kvam og
Stod herre d e r.

Iste kapitel.
Om helserådet og dets virksomhet.

§ 1. Herredet skal til enhver tid være delt i helsekretser
med hver sin tilsynsmann valgt blandt medlemmene av helse
rådet. Tilsynsmennene har hver i sin krets en særlig plikt
til å føre tilsyn med gjennemiførelsen av herredets helsefor
skrifter.

Tilsynsmennene velges i første møte i helserådet, efterat
nytt herredsstyre har begynt sin virksomhet og fungerer for
valgperioden.

2net kapitel.
Om bygningsvesen.

§ 2. Enhver, som akter å opføre husbygning eller foreta
vesentlige forandringer eller reparasjoner av sådan, skal
før arbeidet påbegynnes anmelde dette til en av de nærmest
boende medlemmer av helserådet eller også til dets ordfører.
Seiv uten sådan anmeldelse har et helserådsmedlem plikt til
å påse, at herredets bygningsforskrifter blir overholdt. Føl
gende bestemmelser blir å iaktta:
a) Avstanden mellem våningshus og matbod på den ene side

og privet, stall, fjøs, grisehus og hus for fjærkre på den
annen side må ikke være mindre enn 10 meter.

b) Bebyggelsen skal ordnes således, at der kan komme så
meget sol til beboelsesrummene, som den til rådighet stå
ende plass gir anledning til.

c) Matjorden må fjernes fra hustomten. Denne må være
tørr og ved tilstrekkelig avgrøftning og avledning beskyt
tet mot overvann og tilsig fra gjødselbinge, kloakk eller
lignende og mot grunnvann til sådan dybde som anlegg
av tørr kjeller gjør nødvendig. På tun og gårdsplass skal
fordypninger utfylles, så der ikke dannes vann- og søle
pytter.

d) Våningshus, som er bestemt til varig ophold for menne
sker, skal opføres på undermur av gråsten eller betong
av minst 30 cm. høide over jorden. Undermuren skal være
tett, og hvor der ikke er kjeller under skal den være for
synt med minst 2 trekkhull av minst 150 kv.cm. stør
relse. Over grunnmuren skal der legges isolasjonsbelegg;
hvor der ikke er kjeller skal der mellem gulvet og jord
overflaten være en avstand av minst 60 cm. Gulvet i Iste
etasje skal være dobbelt og fylt med tørr fyll mellem
gulvene med isolerte luftlag.
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e) Ethvert beboelsesrum, som ikke har skråtak, skal være 26 mars
minst 2,25 m. høit mellem gulv og tak. Når loftsrum inn
res med skråtak og aktes benyttet til beboelse, skal den
minste tillatte høide ved skråtakets laveste del være 1 m.
Fra skråtakets høieste del skal det være minst 2,25 m. til
gulvet.

I ethvert beboelsesrum skal der være minst et vindu,
som kan åpnes mot fri luft. I eldre beboelsesrum, hvet
der ikke er noget vindu som kan åpnes, skal sådantfleErt
bringes senest et år efterat disse forskrifter er blitfchpfum
bert. Vindusflaten i beboelsesrum må være minstatØO av
golvflaten. .sdiiaiodbnira

Sove- og tilholdsrum må ikke ben^åt^o^onr/kjøkken
medmindre der er1 en innretning tUså7dp'fahge og avlede
den damp, som opstår ved kokning.

f) Kjellere skal være tørre, luftigé og rene.
Hvis der jevnlig skjer ansamling av vann i en kjeller,

skal helserådet ha rett til å påby sådan drenering av
grunnen, at kjelleren kan holdes tørr.

Kjelleren skal ha vindu eller annen åpning, som kan
brukes til luftveksling.

For kjellere, som benyttes til beboelse, handel eller
verksted skal følgende bestemmelser gjelde:

Høiden fra gulv til loft skal være minst 2,25 m. Over
kant av jorden på husets utside må intetsteds være mer
enn 1,25 m. høiere enn kjellerens gulv.

Gulvet under sådant kjellerrum skal være drenert og
fylt med et minst 20 cm. høit lag av pukksten. Gulvet
skal være dobbelt og fylt med tørr fyll. Rummet skal
være forsynt med ovn og frisklufts-ventilasjon efter helse
rådets nærmere bestemmelse. Det skal ha minst et vindu,
som kan åpnes. Vindusflaten skal være minst 1/10 av
golvflaten.
§ 3. Helserådet kan forby beboelse av hus, eller værelse,

som av mangel på lys, luft eller på grunn av urenslighet, fuk
tighet eller på grunn av overfylling av mennesker finnes å
være skadelig for sundheten, inntil manglene er rettet.

§ 4. Hester, kjør, svin, får, gjeter, fjærkre eller kaniner
må ikke huses inne i beboelsesrum eller i rum, som benyttes
som opbevaringssted for matvarer eller som har felles vegg
med sådanne rum. Fra dyrenes opholdssted må heller ikke
skje tilsig til beboelsesrum eller til matbod og heller ikke til
brønn, bekk eller annet sted, hvorfra tas drikkevann for men
nesker eller dyr eller tas vann til bruk i bedrift, som omsetter
eller tilvirker nærings- eller nydelsesmidler.
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26 mars. I tettere bebyggede strøk kan helserådet fastsette spesielle
forholdsregler for — eller ganske forby, at der holdes husdyr
av foran nevnte slags, hvis dermed følger sanitære ulemper.
Helserådet bestemmer seiv hvilke strøk, der til enhver tid er
å anse som tettere bebygget.

§5. Ved anlegg av bedrift, som helserådet antar kan
volde sanitære ulemper, skal planen for anlegget forelegges
for og godkjenne® av helserådet forinnen driften begynner.
Enhver bedrift av sådan art, også de som er igang, iskal være
underkastet helserådets spesielle tilsyn. Hvis det viser sig,
at nogen bedrift blir drevet med større fare for den alminde
lige sundhetstilstand, enn det nødvendig flyter av dens eget
vesen, skal vedkommende rette sig efter de pålegg, som helse
rådet -gir til forebyggelse av den sanitære fare.

3dje kapitel.

Om priveter og avfallsstoffer.

§ 6. Til ethvert våningshus skal der innrettes et privet,
som må ligge minst 10 m. fjernet fra eget eller andres vånings
hus og matbod samt fra offentlig eller privat felles vei. Fra
privetet må der ikke kunne iskje tilsig hverken til noget av de
nevnte steder eller til opkomme, brønn, bekk eller andre ste
der, hvorfra tas drikkevann til mennesker eller husdyr eller
vann til annet husbruk, og heller ikke til vann, som brukes
i bedrift, som omsetter eller tilbereder nærings- eller nydelses
midler.

Ved bygninger og steder hvor der jevnlig samles mange
folk f. eks. ved kirker, bedehus, forsamlingslokaler og lig
nende, skal der forefinnes priveter av sådan størrelse og inn
retning, som helserådet i hvert enkelt tilfelle bestemmer. De
skal alltid holdes rene. Privetbinger skal være innklædd og
påfylles strømidler så ofte og i sådan mengde, at ekskremen
tene til enhver tid er tildekket. Bingene skal tømmes minst
2 ganger årlig eg for øvrig så ofte som helserådet finner det
nødvendig av sanitære grunner.

Pråvet kan anbringes i egen bygning eller i annen uthus
bygning i kortene avstand fra våningshus, matbod etc., hvis
der innrettes frostfritt vannklossett eller annen klossettinniet
ning med flyttbare beholdere. Følgende skal da iakttas:

Privetet skal ha tette vegger og dør, som kan holdes
ordentlig gjenlukket. Det skal ha vindu, som kan åpnes mot
fri luft og være forsynt med luftpipe, som utmunner under
sætet. Åpningen i sætet skal være forsynt med tett og hengs
let lokk. Anvendes flyttbare beholdere, så skal de stå på tett
muret underlag, og må ikke være synlige utenfra. De skal
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jevnlig påfylles strøelse, så ekskrementene til enhver tid er 26 mars,
dekket. Beholderne må tømmes før de er blitt % fulle og efter
hver tømning ordentlig rengjøres.

Klossett kan anbringes i våningshus, når følgende iakttas:
Klossettrummets gulv skal være belagt med et hårdt, for

vann ugjennemtrengelig belegg. Loft og vegger skal være
tette. Rummet skal være forsynt med vindu som kan åpnes
ut til fri luft, og med luftpipe, som gis utmunning over husets
tak. Der må ikke være umiddelbar adgang til klossetrummet
fra beboelsesrum, kjøkken eller fra rum, hvor matvarer op
bevares. Det kan være innrettet som klossett med flyttbare
beholdere eller som vannklossett. Klossett i våningshus må for
øvrig i hvert enkelt tilfelle være godkjent av helserådet.

Urinsteder skal gis avløp til kloakk eller annet av helse
rådet godkjent sted. De skal holdes godt rene. Urinstedet
og dets avløp skal alltid innrettes således, at der ikke skjer
tilsig derfrå til våningshus, matbu, offentlig eller felles privat
vei eller til brønn, bekk eller til andre steder, hvorfra tas
drikkevann til mennesker eller dyr, vann til annet husbruk
eller vann til bruk i bedrift, som omsetter eller tilbereder
nærings- eller nydelsesmidler.

§7. Søppel, feieskarn eller annet avfall eller illeluk
tende stoffer, så vel fra beboelsesrum som fra bedrifter skal
enten brennes, samles i tette med lokk forsynte kasser (søp
pelkasser) legges i kompost eller bortbringes til steder, sem
dertil måtte være anvist av helserådet. Anvendes kasser, så
skal de tømmes og rengjøres før de blir fulle. Komposter eller

nnlag av avfall eller gjødningsstoffer må ikke legges
,Tei, beboelseshus eller matbu enn 10 m. De

 ^«kket med. jord, og de skal anlegges
1:1 brønn eller bekk, hvorfra

” - deler av sådanne
1 ^erflaten
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$$ nydelsesmidler må på ingen måte forurenses. Til bruk som
foran -nevnt må ikke benyttes vann, som -er tatt fra et sted
søm ligger privet, gjødseloplag eller urinsted nærmare enn
Id meter eller, som har tilsig fra sådanne steder.
101 Der må i brønner eller vanninntaks umiddelbare nærhet
ikke foregå vaskning eller skylning av klær eller lignende.

feenvannsbrønner skal på hensiktsmessig måte være be
^kyttet mot forurensning av overvann. De skal være muret
eller 1 på annen måte være klædd på sidene, forsynt med tett,
tilstrekkelig høit overbygg og hengslet lokk. Bunnen skal
være dekket med pukksten eller stenheller. Brønnen skal tøm
mes penses, så snart vannet viser sig mindre godt.
-oslell' Helserådet kan forby benyttelse av mat- og drikke
ypnn ifx^-^rønner, vannledninger eller beldker, når vannet for
rppdes'.^ jvære skadelig eller farlig for mennesker eller dyr,

fp^pnsningen er fjernet.
set siiiovd ,'ieL .
torfaud tomrs fi, «•
reb radli; '^spjøset og melkens behandling.

.. ^jø^^hvprfra der leveres melk tilsalgs — heri inn
bpfptipf^peverpnse til meieri — skal være lyst, rent og vel
utlufø^' Mipst^en/^ng hvert år skal der foretas hovedren

^a så vel gulv som tak og vegger vaskes
overstrykes med kalkpuss. Efter

holdes rene. 2
skal

og

og smeikeren skal
begynner, og

r .ikke berøre uva
omibæring av strå-

;, som frem-
e sted. Efterat hver

øvrige
rum, hvor melken

siles gjennem tett ren sil direkte i tranh^ortspannet. Dette
rum — silerruimmet — sl^al. ( J^Q|dps, rent og luftig. Det skal
ha slagvindu ut mot friluft bg være, forsynt med tett gulv.
Transportspann .-skal vaWB^ ^røkf^davann, så snart de er
tdm&'roi^tskåbdkke- r^åoMt^ wfc^ikåttWn, men straks

hånd med

VXX^VXX -VX
enlighet må iakttas

^x^grpd^etnv^. ^er væ!re e
vagkefEtt m^ v^n ,og rene h
^^km-^sk^ yærpjif^ c>É
gynner .^åf ia.i ens jm-' og^peper tørressfinurøa wngrÆ «M,nyis rde er r skitne . vaskes med såpe og van
 seiv' ’va^ebd^.tåfi^^ fefåS^Ffor melki
nnder anelkriingen mén ’ siA^S/å^kede henc
skeåe ^giensiåw^. J ' tinder J meMilidn^en m^

Eigfefæ

fjøs !
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Melken må opbevares i tildekkede kar i luftig, kjølig 26 mars,
kjeller eller på annet kjølig og luftig sted. Der mjå alltid
sørges for, at melken avkjøles hurtigst mulig og stadig holdes
avkjølet. Den må under ingen omstendighet opbevares i sove
rum eller i rum, hvor syke mennesker opholder sig.

§ 12. Melk må ikke selges eller leveres på meierier:
a) fra kjør kort før kalvningen eller i de første 5 dager

efter kalvningen. I siste tilfelle kan dog melk avhendes
under betegnelsen råmelk;

b) melk, som inneholder meget smuss;
c) melk fra kjør som lider av tuberkulose, miltbrand, jur

betendelse, tilbakeholdt efterbyrd, langvarig diarrohe,
sterk avmagring, utflod, blodforgiftning eller andre feber
tilstander.

d) Det samme gjelder melk fra dyr, som behandles med læge
midler, som ved å gå øver i melken .gjør denne skadelig
for isundheten eller bibringer den usmak (arsen, brekvin
sten, kvikksølv, nyserot, terpentin o. 1.).

e) Fra steder hvor der i melkeprodusentens familie, tjener
personale eller blandt andre på gården boende personer
eller familier er optrådt tilfelle av farlig smittsom syk
dom eller mistanke om sådan sykdom eller bacillebærer
av farlig smittsom sykdom. Fra sådanne steder må melk
ikke avhendes eller leveres på meieri, før helserådets ord
fører uttrykkelig har gitt tillatelse hertil.

Helserådets ordfører eller annen av denne bemyndiget
læge er berettiget til, hvor der kan være mistanke, å ta
prøver av gårdens beboere til prøve på mulige bacille
bærere.
§ 13. Enhvcr fjøseier er forpliktet til, når helserådet for

langer det, å skaffe lægeattest for, at ingen av dem, som be
handler melken, lider av tuberkulose, -og at ingen av hans
husstand eller nogen for øvrig på gården lider av farlig smitt
som sykdom. Han er enn videre forpliktet til, på forlangende
av helserådet å skaffe attest fra autorisert dyrlæge for sund
hetstilistanden blandt fjøsets besetning.

Et eksemplar av disse forskrifter skal være opslått i
ethvert fjøs, hvorfra melk til salg eller leveranse finner sted.

6te kapitel.
Om salg av fødevarer etc.

§ 14. Til bruk for mennesker må der ikke falbys, selges
eller på annen måte overdras bedervede eller sundhetsskadelige
nærings- eller nydelsesmidler og heller ikke bruksgjenstander,
som kan være skadelig for isundheten derved, at de inneholder
giftige eller for organismen skadelige bestanddeler.
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7de kapitel.
Om butikker.

Det er forbudt å tilsette nærings- eller nydelsesmidler
noget stoff, som av helserådet anses skadelig for sandheten
eller som er skikket til eller som formenes sikket til å skjule,,
at vedkommende vare er ibedervet.

Inntil de pågjeldende mangler er rettet, kan helserådet
forby, at der blir solgt eller på 'annen måte blir overdratt
nærings- eller nydelsesmidler, som kommer fra eller falbys
på steder, hvor der ikke blir iakttatt det tilbørlige renhold
ved vårens tilvirkning, behandling, opibevaring og forsendelse.

Helserådet er i øiemed som nevnt i denne paragraf beret
tiget til å fordre utlevert de fornødne prøver, som eieren dog
kan fordre betalt efter almindelig pris, hvis det ikke viser sig
nødvendig å skride inn like overfor vedkommende vare.

Helserådet kan forby salg eller annen overdragelse av
nærings- eller nydelsesmidler fra steder, hvor der forekommer
eller befryktes å forekomme tilfelle av ondartet smittsom syk
dom eller bacilleutskiller av smittsom sykdom, som kan utbre
des med varene.

Helserådet, kan beslutte, at varer, som finnes skadelige,
skal tilintetgjøres eller på annen måte uskadeliggjøres på ved
kommendes bekostning.

§ 15. Enhver butikk skal holdes ren, og godt utluftet.
Utenfor inngangsdøren skal være anbragt fotskraper. Gulv
og disk skal daglig rengjøres. Tørr feining er forbudt. Der
skal forefinnes et tilstrekkelig antall spyttebakker, hvis bunn
skal være fylt med sagflis, torvstrø eller lignende. De skal
tømmes og rengjøres hver dag og innholdet brennes. Spyt
ning på gulvet må ikke tillate®.

Alle slags matvarer skal beskyttes mot støv og annen
urenhet så vel i butikken som i tilberedningsrum og lagerrom.
De skal anbringes i rene, tildekkede kar, i tette skuffer eller i
skap med dører. Vekt- og måleredskaper, som benyttes ved
handel med matvarer, skal være rene, når de brukes. Mål og
kar, hvis glassur eller fortinning er defekt, skal kasseres eller
istandsettes.

Melk og fløte må ikke opbevares sammen med varer, som
kan gi dem usmak, forurense eller bederve dem (f. eks. fisk,
gammelost, parafin, poteter o. 1.). All melkehandel må foregå
fra egne butikker (melkebutikker) eller rum hvor den aller
•største renlighet må iakttas.

Det er selgeren forbudt å innpakke matvarer i aviser eller
urent papir. Ved transport av melk, fløte og andre matvarer
skal de beskyttes mot regn, støv og all annen forurensning.
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§ 17.
Om si

a) Når en av tv
forandrer boy
rådets ordføj

I butikker, hvor matvarer forhandles, skal der være vaske- 26 mars
stell med tilbehør, og betjeningen pålegges jevnlig å vaske
sine hender. Tobakksrøkning i butikker er forbudt.

Kunder må likke berøre andre matvarer enn de, som de
seiv kjøper. I enhver butikk innen herredet skal der være
opslått et særavtrykk av denne paragraf i hølsevedtektene.

Om renhold i bakerier.
§ 16.

a) Bakeribedriften uvedkommende gjenstander, som kan gi
anledning til støv eller stank eller " en effektiv ren
gjøring, må ikke finnes i bakeri.

b) Bakeriet skal alltid holdes ordent
endt arbeide skal gulvet rengjørr
vegger sd<al vaskes minst hver
og dører minst hver fjortende
må brødvarer ikke opbevares
avfall må fjernes hver dag.

c) Bakertrau og ibakerbord, sui
ningen benyttede gjenstande
m. m. må hold.es omhyggelig
stoffer, som benyttes til fn
bevares i rene tildekkede 1
til strykning av bakverk,
Strykevisker må rengjøre

d) Melsekker skal børstes
og smuss, forinnen innh

e) I bakerier er bruk av tol
budt, og piper og tobal
steder, at mel, deig elf

f) Bakerne skal under s?
som ikke må benyttes
ren minst en gang i i

g) Bakere skal vaske 1
ner, og det er forbv
sår på hender eller

h) Alle brødvarer skr
og ved omibringe1
kurver eller rene
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b)

ledes skal enhver, som mottar en syk, som lider av tuber
kulose i smittsom form straks og senest innen en uke an
melde dette til helserådets ordfører.
Enhver innen herredet praktiserende læge skal innen en
uke efter hver måneds utgang til helserådets ordfører inn
sende de av medisinalstyrelsen påbudte lister over de i
månedens løp behandlede tilfelle av epidemiske sykdoms
tilfelle.

Ethvert tilfelle av farlig epidemisk sykdom som kom
mer til en privat praktiserende læges kunnskap, skal
straks meldes til helserådets ordfører med oplysning om,
hvad der er gjort for å hindre smittens utbredelse. Samme
meldeplikt påhviler lægen, hvor der er sannsynlighet for,
at der foreligger tilfelle av sådan sykdom, seiv om syk
dommens diagnose ikke med sikkerhet er konstatert.
Helserådsmedlemmer har hver i sin krets ikke alene en
særlig plikt til å påse helseforskriftene» 'overholdelse, men
også å være 'Opmerksom på smittsomme sykdommer, som
kan optre for i tilfelle å melde det til helserådets ordfører.
Gang-, sengklær og andre bruksgjenstander fra perso
ner, som har lidt av tuberkulose eller annen smittsom
sykdom, må ikke avhendes til eller overlates andre til
bruk, forinnen de er renset efter nærmere bestemmelse
av helserådets ordfører.

c)

d)

e) Skolebarn som læreren har grunn til å anta er angrepet
av utøi, skabb eller andre lidelser som har lett for å over
føres til andre barn, skal sendes hjem og forbys adgang
til skolen, inntil de er rene, likeledes skal skolebarn som
antas å lide av smittsom sykdom, eller hvor der antas, at
der er smittsom sykdom i barnets hjem forbys adgang til
skolen inntil der kan fremvises lægeattest.

a)

Almindelige bestemmelser.
§ 18.

b)

c)

Undlater nogen innen den av helserådets faistsatte frist
å treffe de foranstaltninger, som ifølge disse forskrifter
eller ifølge helserådets lovmedholdige fattede beslutninger
påhviler ham, kan helserådet Ia foranstaltningene utføre
på vedkommendes bekostning.
Helserådets ordfører kan treffe avgjørelse på helserådets
vegne, hvor en hnrtig beslutning er påkrevet, oig 'der ikke
er tid til å avvente avholdelse av samlet helserådsmøte.
Saken forelegges derefter snarest for helserådet.
Under særegne forhold kan helserådet innrømme awi
kelser eller lempninger i disse helseforskrifter.

1926
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d) Det påhviler helserådets medlemmer å påse, at disse helse
forskrifter blir overheldt. Overtredelser blir å melde til
helserådets ordfører, som i fornødent fall skal foranle
dige overtredelsene påtalt efter loven.

e) Disse helseforskrifter trer i kraft en måned efterat de har
erholdt kongelig stadfestelse.

Kongelig resolusjon, hvorved der i henhold til § 11, jfr.
§ 4, i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860 med
deles approbasjon på vedtak i møte 26 januar 1926 av her
redsstyret for Modum herred, Buskerud fylke, om regler
for renhold i skogshytter — dog med en enkelt endring.

De stadfestede regler er sålydende:
§ 1. Huset skal holdes godt ventilert døgnet rundt

særlig ved ventiler i gavlene eller trekkpipe i taket.
§ 2. Det er forbudt å spytte på gulv, vegger eller innbo.
§ 3. Sengene skal res op hver morgen. Løs sengehalm

må ikke brukes.
§ 4. Efter hvert mål skal der vaskes op, matkopper og

spisestell settes i hyller eller skap, gryter, stekepanner og
kaffekjeler på en plass for sig, matlevninger og avfall bringes
bort. Maten skal gjemmes i særskilt matbod eller skap.

§ 5. Minst en gang om uken skal gulvet vaskes, eller
sopes med lime og så meget sne, at det ikke gyver.

§ 6. Søppel, avfall, urin og annet søl må ikke kastes
utenfor døren eller omkring husveggene.

§ 7. Arbeidsgiveren skal sørge for at huset er ordentlig
rengjort, når det tas i bruk.

Når et arbeidslag reiser, plikter det å gjøre rent efter sig.
§ 8. Alle som bor i huset iskal iaktta renlighet og være

ansvarlig for at disse regler efterfølges. De velger sig imel
lem en ordensmann, som har opsynet med ventilasjonen og
renholdet. Ordensmannen velges enten skiftevis hver uke,
eller den samme kan velges for lengere tid hvis derom er
enighet.

§ 9. Det er ordensmannens plikt å påse at disse regler
overholdes, og gjøre anmeldelse til helserådet hvis hans myn
dighet ikke respekteres. Personer som er fulle av utøi, har
skabb eller annen smittsom hudsykdom eller annen smittsom
sykdom, eller som ved urenlighet er til plage for andre, kan
bortvises av helserådet.

§ 10. Overtredelse av disse regler straffes efter den til
enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 11. Et avtrykk av disse regler skal slås op i alle skogs
hytter.

26 mars,
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Kongelig resolusjon, livorved der i henhold til § 11,
jfr. § 4, i lov om sundhetskommiisjoner m. v. av 16 mai 1860
meddeles approbasjon på vedtak av herredsstyret for No r
de r h o v herred, Buskerud fylke, i møte 7 november 1925
om regler fo r renh o 1 d i skogs h y 11 er, — såly
dende:

§ 1. Huset kal hold.es godt ventilert døgnet rundt
særlig ved ventiler i gavlene eller trekkpipe i taket.

§ 2. Det er forbudt å spytte på gulv, vegger eller innbo..
§ 3. Sengene skal res op hver mergen. Løs sengehalm

må ikke brukes.
§ 4. Efter hvert mål skal der vaskes op, matkopper og

spisestell settes i hyller eller skap, gryter, stekepanner og
kaffekjeler på en plass for sig, matlevninger og avfall bringes
bort. Maten skal gjemmes i særskilt matbod eller skap.

§ 5. Minst en gang om uken skal gulvet vaskes eller
sopes med lime og så meget sne, at det ikke 'gyver.

§ 6. Søppel, avfall, urin og annet søl må ikke kastes
^øren eller omkring husveggene.

-^æren skal sørge for at huset er ordentlig
Når et arbeidslag reiser, plikter

-Uahet, og være
imel-
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§ 3. Sengene skal res op hver morgen. Løs senge
halm må ikke brnkes.

§ 4. Efter hvert måltid skal der vaskes op; matkopper
og spisestell settes i hyller eller skap; gryter og stekepanner
på en plass for sig. Matlevninger og avfall bringes bort.
Maten skal gjemmes i særskilte kasser eller skap.

§ 5. Minst en gang om uken skal gulvet vaskes og minst
en gang daglig sopes med lime og med så meget sne at det
ikke gyver.

§ 6. Søppel, avfall, urin og annet søl må ikke kastes
utenfor døren eller rundt husveggene.

§ 7. Arbeidsgiveren skal sørge for at huset er ordentlig
rengjort når det tas i bruk. Når et arbeidslag reiser, plikter
det å gjøre rent efter sig.

§ 8. Alle som bor i huset skal iaktta renlighet og være
ansvarlig for at disse regler efterfølges. De velger sig imel
lem en ordensmann som har opsynet med ventilasjonen og
renholdet. Ordensmannen velges enten skiftevis hver uke,
eller den samme kan velges for lengere tid hvis derom er
enighet.

§ 9. Det er ordensmannens plikt å påse .at disse regler
overholdes og å gjøre anmeldelse til helserådet hvis hans myn
dighet ikke respektere®. Personer som har utøi, skabb eller
annen smittsom hudsykdom eller annen smittsom sykdom eller
som ved urenlighet er til plage for andre kan bortvise® av
helserådet.

§ 10. Overtredelse av disse regler straffes efter den til
enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 11. Et avtrykk av disse regler skal opslås i alle skogs
hytter.

Kongelig resolusjon, hvorved der i henhold til § 11,
jfr. § 4, i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860
meddeles approbasjon på vedtak av herredsstyret for 0 s t r e
Gaus da 1 herred, Opland fylke, i møte 28 august 1925 o m
regler f or renhold i skogshytter, — sålydende:

§ 1. Huset skal holdes godt ventilert døgnet rundt
særlig ved ventiler i gavlene eller trekkpipe i taket.

§ 2. Det er forbudt å spytte på gulv, vegger eller innbo.
§ 3. Sengene skal res op hver morgen. Løs senge

halm må ikke brukes.
§ 4. Efter hvert mål skal der vaskes op, matkopper og

spisestell settes i hyller eller skap, gryter, stekepanner og
kaffekjeler på en plass for sig, matlevninger og avfall bringes
bort. Maten skal gjemmes i særskilt matbod eller skap.

§ 5. Minst en gang om uken skal gulvet vaskes eller
sopes med lime og så meget sne, at det ikke gyver.

26 mars

163 1926

26 mars



26 mais

2G mars,

§ 6. Søppel, -avfall, urin og annet søl må ikke kastes
utenfor døren eller omkring husveggene.

§ 7. Arbeidsgiveren -skal sørge for at huset er -ordentlig
rengjort, når -det tas i -bruk. Når et arbeidslag reiser, plikter
det å gjøre rent efter sig.

§ 8. Alle som bor i huset skal iaktta renlighet, og være
ansvarlig for -at -disse regler efterfølges. De velger sig imel
lem en ordensmann, som har oipsynet m-ed ventilasjonen og
renholdet. Ordensmannen velges enten skiftevis hver uke,
eller den samme kan velges for lengere tid hvis derom er
enighet.

§ 9. Det er -ordensmannens plikt å påse at disse regler
overholdes, og å gjøre anmeldelse til helserådet hvis hans
myndighet ikke respekteres. Personer som -er fulle av utøi,
har skabb eller annen smittsom hudsykdom eller annen smitt
som sykdom, eller som ved urenli-ghet -er til plage for andre,
kan bortvises -av helserådet.

§ 10. Overtredelse av di-ss-e regler straffe® efter den til
enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 11. Et avtrykk av disse regler skal slås op i alle
skogshytter.

Kongelig resolusjon, hvorved der i henhold til § 11,
jfr. § 4, i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860
meddeles -approbasjon på vedtak av herredsstyret for Hei
da 1 herred, Opland fylke, i møte 28 november 1925 o m
regler for renhold i skogshytter, — sålydende:

§ 1. Huset skal holdes godt ventilert døgnet rundt —
særlig ved ventiler i gavlene eller trekkpipe i taket.

§ 2. Det er forbudt å spytte på gulv, vegger eller innbo.
§ 3. Sengene skal res -op hver morgen. Løs senge-

halm må ikke brukes.
§ 4. Efter hvert mål skal -der vaskes op, matkopper og

spisestell settes i hyller eller skap, gryter, stekepanner og
kaffekjeler på en plass for sig, matlevninger og avfall bringes
bort. Maten skal gjemmes i særskilt matbod eller skap.

§ 5. Minst en gang om uken skal -gulvet vaskes eller
sopes med lime og så meget sne, at det ikke gyver.

§ 6. Søppel, avfall, urin og annet søl må ikke kastes
utenfor døren eller omkring husveggene.

§ 7. Arbeidsgiveren skal sørge for at huset er -ordentlig
rengjort, når det tas i bruk. Når et arbeidslag reiser, plikter
det å gjøre rent efter sig.

§ 8. Alle som bor i huset skal iaktta renlighet, og være
ansvarlig for at disse regler efterfølges. De velger sig imel
lom en ordensmann, som har opsynet med ventilasjonen og
renholdet. Ordensmannen velges enten skiftevis hver uke,
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eller den samme kan velges for lengere tid hvis derom er 26 mars
enighet.

§ 9. Det er ordensmannen® plikt å påse at disse regler
overholdes, og å gjøre anmeldelse til helserådet hvis hans
myndighet ikke respekteres. Personer som er fulle av utøi,
har skabb eller annen smittsom hudsykdom eller annen smitt
som sykdom, eller som ved urenlighet er til plage for andre,
kan bortvises av helserådet.

§ 10. Overtredølse av disse regler straffes efter den til
enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 11. Et avtrykk av disse regler 'skal slås op i alle
skogshytter.

Kongelig resolusjon, hvorved der i henhold til § 11, jfr. 26 mars
§ 4, i lov om sundhetskommisjoner m. v. av 16 mai 1860 med
deles approbasjon på vedtak av herredsstyret for F o s n e s
herred, Nord-Trøndelag fylke, i møte 30 desember 1925 om
regler for renhold i skogs hytte r, — sålydende:

§ 1. Huset skal holdes godt ventilert døgnet rundt særlig
ved ventiler i gavlene eller trekkpiper i taket.

§ 2. Det er forbudt å spytte på gulv, vegger og innbo.
§3. Sengene skal res op hver morgen, løs halm må

ikke brukes.

§ 4. Efter hvert mål skal der vaskes op, matkopper og
spisestell settes i hyller eller skap, — gryter, stekepanner og
kaffekjeler på en plass for sig, matlevninger og avfall bringes
bort. Maten skal gjemmes i særskilt matbod eller skap.

§ 5. Minst en gang om uken skal gulvet vaskes og hver
dag sopes med lime og så meget sne eller vann at det ikke
gyver.

§ 6. Søppel, avfall, urin og annet søl må ikke kastes
utenfor døren eller omkring husveggene.

§ 7. Arbeidsgiveren skal sørge for, at huset er ordentlig
rengjort når det tas i bruk. Når et arbeidslag reiser plikter
det å gjøre rent efter sig.

§ 8. Alle som bor i huset skal iaktta renlighet, og være
ansvarlig for at disse regler efterfølges. De velger sig imellem
en ordensmann, som har opsynet med ventilasjonen og ren
holdet.

Ordensmannen velges enten skiftevis hver uke, eller den
samme kan velges for lengere tid hvis derom er enighet.

§ 9. Det er ordensmiannens plikt å påse at disse regler
blir overheldt og å gjøre anmeldelse til helserådet hvis hans
myndighet ikke blir respektert.
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26 mars,

26 mars.

Personer som er fulle av utøi, har skabb eller annen smitt
som hudsykdom eller annen smittsom sykdom, eller som ved
urenlighet er til plage for andre, kan bortvise® av helserådet.

§ 10. Overtredelse av disse regler straffes eiter den til
enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 11. Et avtrykk av disse regler skal være slått op i alle
skogshytter.

Skriveise fra Justisdepartementet, hyori meddeles at
departementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon
av 16 januar 1925 i henhold til lov nr. 1 av 6 juni 1891 om
politivedtekter for rikets herreder idag har stadfestet en av
hørredsstyret for Nordre Høland herred den 1 mars
1926 vedtatt beslutning om tillegg til de gjeldende po
litivedtekter for herredet.

Tillegget der blir å innta som en ny § 10 i vedtektene
således at den nuværende § 10 blir § 11 er sålydende:

«Adgang til å drive skysstrafikk med automobil fra fast
holdeplass på offentlig vei innen herredet (drosjetrafikk) er
avhengig av politiet® bevilling. De nærmere regler og bestem
melser om denne skysstrafikk fastsettes av politimesteren,
eller efter dennes bemyndigelse lensmannen i forening med
formamnskapet.»

Utgiver: Byråchef Young.
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